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 Несмотря на наши неоднократные призывы к принятию мер на междуна-

родном уровне с целью удержать Израиль от его преступных действий по отно-

шению к палестинскому народу, отсутствие серьезных усилий по привлечению 

оккупирующей державы к ответственности и обеспечению защиты, как это 

предусмотрено международным гуманитарным правом, лишь усилило уязви-

мость палестинского народа перед лицом этой жестокой оккупации. 

 Эта безнаказанность, несомненно, придала Израилю смелости для совер-

шения преступлений на всей оккупированной палестинской территории, вклю-

чая Восточный Иерусалим. Хотя такие нарушения закона и прав человека 

должны занимать важное место в повестке дня Совета Безопасности, его про-

должающееся молчание и бездействие, к сожалению, привели к тому, что эти 

нарушения продолжают совершаться беспрепятственно, и подорвали доверие к 

Совету и его способность выполнять возложенные на него Уставом обязанности 

по решению не только палестинского вопроса, но и других важнейших вопросов 

его повестки дня, что наносит ущерб международной системе в целом.  

 В рамках своего нескончаемого плана поселенческой колонизации Израиль 

продолжает конфисковывать палестинские земли, сносить принадлежащие па-

лестинцам дома и имущество, перемещать палестинских гражданских лиц и рас-

ширять свои поселения, грубо нарушая международное право и резолюции Ор-

ганизации Объединенных Наций. Всего за одну неделю со времени направления 

Вам моего последнего письма оккупирующая держава совершила бесчисленное 

множество противоправных действий такого рода. 

 Оккупирующая держава объявила о том, что она планирует захватить круп-

ные участки земли вблизи палестинского города Наблус для расширения своего 
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незаконного поселения «Ицхар», проживающие в котором поселенцы печально 

известны своими провокациями и насилием. Эти незаконные планы предпола-

гают экспроприацию находящихся в частной собственности и сельскохозяй-

ственных земель в деревнях Асира аль-Киблия, Бурин и Мадама, что чревато 

серьезными последствиями для жизни и источников средств к существованию 

множества палестинских семей, в то время как Израиль планирует расширять 

это незаконное поселение путем строительства новых дорог, предназначенных 

только для поселенцев, аванпостов и военных зон и осуществления других за-

мыслов по колонизации с целью закрепить оккупацию и продвинуться вперед в 

своих попытках аннексии. 

 Мы должны вновь подчеркнуть, что расширение незаконных поселений, в 

частности в районах оккупированного Восточного Иерусалима, Вифлеема, 

Наблуса и Эль-Халиля (Хеврона) и их окрестностях, приводит к серьезному раз-

делению территории оккупированной Палестины, закрепляет незаконную ан-

нексию Иерусалима и подрывает жизнеспособность решения, предусматриваю-

щего сосуществование двух государств в пределах границ 1967 года. Строящи-

еся тоннели, эстакады и автомагистрали, соединяющие эти незаконные поселе-

ния, пролегают через палестинские города и их окрестности, создавая условия 

для бурного роста поселений, сопровождаемого незаконным перемещением все 

большего числа израильских поселенцев и, соответственно, повсеместным 

насилием, которое причинило страдания миллионам палестинцев.  

 Все это является грубым нарушением международного права, включая чет-

вертую Женевскую конвенцию и Римский статут Международного уголовного 

суда, а также бесчисленных резолюций Организации Объединенных Наций, 

включая резолюцию 2334 (2016) Совета Безопасности, в которой Совет четко 

потребовал прекратить всю поселенческую деятельность Израиля на оккупиро-

ванной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим. Кроме того, 

мы напоминаем, что Совет, в частности, недвусмысленно: 

 • подчеркнул, «что он не будет признавать никаких изменений линий, суще-

ствовавших по состоянию на 4 июня 1967 года, в том числе в отношении 

Иерусалима, за исключением тех из них, которые согласованы сторонами 

путем переговоров»; 

 • призвал государства «проводить различие, в рамках своих соответствую-

щих взаимоотношений, между территорией Государства Израиль и терри-

ториями, оккупируемыми с 1967 года». 

 Для того чтобы облегчить эту незаконную колонизацию нашей земли, Из-

раиль широко использует насильственное перемещение палестинского населе-

ния с целью заменить его израильскими поселенцами. Это является вопиющим 

примером этнической чистки. Помимо захвата земель, излюбленным видом пре-

ступления для осуществления этих незаконных и разрушительных планов 

по-прежнему является снос палестинских домов. 

 8 декабря в сопровождении значительного количества военных и бульдозе-

ров израильские оккупационные силы снесли несколько палестинских домов в 

Шаляле аль-Аудже, выселив более 40 жителей. Они перекрыли все въезды в го-

род, а затем напали на жителей, которые отчаянно пытались спасти свои дома. 

Шаляль аль-Ауджа постоянно становится мишенью для нападений оккупацион-

ных сил, а палестинские жители часто лишаются доступа к своим природным 

ресурсам, в частности к родниковой воде и близлежащим водным скважинам, 

которыми пользуются исключительно израильские поселенцы из близлежащих 

незаконных поселений. Такая бесчеловечная политика явно направлена на то, 

чтобы обездолить палестинское население и ограничить его развитие, вынуждая 

https://undocs.org/ru/S/RES/2334(2016)
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его покупать воду по завышенным ценам у компаний оккупирующей державы, 

которые напрямую снабжают незаконные израильские поселения водой, полу-

чаемой с палестинских земель. 

 Оккупированный Восточный Иерусалим также часто становится мишенью 

для действий Израиля по сносу домов и выселению жителей. 3 и 23 ноября из-

раильские суды признали законным выселение восьми палестинских семей в 

районе Батан аль-Хава в Сильване, от которого пострадают 45 человек, включая 

детей, и семьи Саббаг в районе Шейх-Джаррах, от которого пострадают 32 че-

ловека, включая шесть детей. Если этот незаконный и бесчеловечный план не 

будет остановлен, то все эти семьи будут лишены своих домов и подвергнуты 

насильственному перемещению. 

 В этой связи мы отмечаем важное заявление, выпущенное 11 декабря мис-

сиями Европейского союза в Иерусалиме и Рамаллахе в связи с предстоящим 

выселением палестинских семей в Восточном Иерусалиме, в частности в Шейх-

Джаррахе и Сильване, где в настоящее время целым общинам, насчитывающим 

около 200 семей, грозит опасность лишиться своих домов. В заявлении Евро-

пейского союза был в очередной раз подчеркнут незаконный характер политики 

Израиля и его обязательства как оккупирующей державы в соответствии с меж-

дународным гуманитарным правом, а также содержался призыв к израильским 

властям отменить постановления о планируемых выселениях. 

 Тем не менее, к сожалению, несмотря на неоднократные предупреждения 

об ужесточении политики Израиля в области конфискации земель, сноса домов 

и выселения жителей, а также требования о ее прекращении, мало что было сде-

лано для того, чтобы положить конец этим преступлениям. Это лишь подстег-

нуло оккупирующую державу к продолжению колонизации палестинской земли 

и насильственному перемещению палестинского народа. Если мы хотим обра-

тить вспять эти пагубные и разрушительные тенденции на местах, настало 

время принимать меры по привлечению виновных к ответственности. 

 Полностью игнорируя карантинные меры, объявленные на оккупирован-

ном Западном берегу в связи с пандемией коронавирусного заболевания 

(COVID-19), израильские оккупационные силы также активизировали нападе-

ния на гражданских лиц и их преследование в ходе кампаний по задержанию и 

ночных рейдов. За неделю, прошедшую с момента написания моего последнего 

письма, еще десятки палестинских гражданских лиц, включая детей, были аре-

стованы, подвергнуты жестоким допросам, взяты под стражу и заключены в 

тюрьму без предъявления обвинений. 9 декабря израильские оккупационные 

силы провели несколько военных рейдов и задержали 18 палестинцев из различ-

ных районов оккупированного Западного берега, в том числе несовершеннолет-

них. Только в ноябре израильские силы в ходе рейдов на оккупированных тер-

риториях задержали 413 палестинцев, в том числе 49 несовершеннолетних в 

возрасте до 18 лет и семь женщин.  

 Особенно сильно от таких военных рейдов по-прежнему страдают пале-

стинские дети и подростки. 29 ноября 16-летний Мохаммед Мокбель был задер-

жан израильскими солдатами, которые ворвались в лагерь беженцев «Арруб» к 

северу от Эль-Халиля (Хеврон). Мохаммед получил перелом челюсти, когда из-

раильский солдат ударил его в лицо винтовкой, и подвергся физическому наси-

лию со стороны трех других солдат, уже находясь под стражей. Вместо того 

чтобы оказать Мохаммеду медицинскую помощь, его доставили к следователям, 

которые осыпали его словесными оскорблениями, после чего его оставили на 

улице в холодную погоду, связанного и с завязанными глазами, на шесть часов. 

Затем его перевели в больницу, где его руки и ноги были прикованы 
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наручниками к кровати. 1 декабря израильский военный судья вынес постанов-

ление о продлении срока необоснованного содержания Мохаммеда под стражей. 

 Как отмечает организация «Международное движение в защиту детей — 

Палестина», «израильским силам известно, что систематическая безнаказан-

ность позволит им продолжать совершать неоправданное насилие в отношении 

палестинских детей, не неся за это какой-либо ответственности. Физическое 

насилие над задержанными палестинскими детьми и жестокое обращение с 

ними являются широко распространенными явлениями, которые считаются нор-

мальными в израильских военных центрах содержания под стражей». 

 Что касается ситуации в секторе Газа, то мы вынуждены вновь выразить 

тревогу в связи с плачевными гуманитарными и социально-экономическими 

условиями, сложившимися там в результате 13-летней израильской блокады, ко-

торая повлекла за собой столь тяжелые лишения, голод и страдания для двух 

миллионов жителей этого региона. Оккупационные силы продолжают поку-

шаться на сельскохозяйственные угодья, и в последние недели они неодно-

кратно совершали вторжения на эти земли. 9 декабря израильские танки и буль-

дозеры вторглись в район к востоку от деревни Джухор ад-Дик, находящейся 

недалеко от города Газа, и расчистили территорию и установили земляные 

насыпи для военных постов, расположенных за пределами израильской терри-

тории и на несколько сотен метров вглубь Газы, при этом оккупационные силы 

периодически открывали огонь. 

 Вопреки заявлениям Израиля о его так называемом «уходе» из сектора 

Газа, его незаконная воздушная, морская и сухопутная блокада самым вопию-

щим образом противоречит таким заявлениям и подчеркивает его роль и обязан-

ности в качестве оккупирующей державы. Ирония состоит в том, что Израиль 

пытается выдумать альтернативные объяснения своей жестокой блокады Газы, 

с тем чтобы скрыть свои намерения колонизировать остальную часть оккупиро-

ванной палестинской территории.  

 Более 53 лет безжалостной военной оккупации доказали, что Израиль не 

проявляет никакого уважения к международному праву и что одни лишь заявле-

ния не заставят Израиль соблюдать закон и не уберегут от провала решение, 

предусматривающее сосуществование двух государств, и перспективы достиже-

ния мира. Для того чтобы подобающим образом подтвердить глобальную и твер-

дую приверженность статусу и универсальному применению международного 

права, необходимо принимать серьезные сдерживающие меры. Начать следует с 

мер по привлечению к ответственности. 

 Совет Безопасности должен потребовать прекращения совершаемых окку-

пирующей державой нарушений, с тем чтобы защитить жизни мирных граждан 

и их имущество и сохранить шансы на достижение справедливого мира. Про-

должающееся бездействие будет лишь подрывать основы международного права 

и поддерживать программы, направленные на размывание границ между тем, 

что является законным и противозаконным, и тем, что является моральным и 

аморальным. Этому нужно срочно дать отпор. 

 Центральное место в глобальных усилиях по обеспечению подотчетности 

и справедливости должно по-прежнему занимать осуществление резолюций Со-

вета Безопасности. Международное сообщество переживает переломный мо-

мент, когда на карту поставлено слишком многое, и палестинский народ возла-

гает на него надежды на то, что оно наполнит подлинным смыслом правовые 

нормы и провозглашенные обязательства по обеспечению прав человека и ра-

венства для всех, без чего конфликт никогда не прекратится, а мир и безопас-

ность останутся несбыточными мечтами. Настало время объединить усилия для 
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того, чтобы положить конец самой продолжительной военной оккупации в со-

временной истории.  

 Настоящее письмо дополняет наши предыдущие 698 писем о продолжаю-

щемся кризисе на оккупированной палестинской территории, включая Восточ-

ный Иерусалим, которая представляет собой территорию Государства Пале-

стина. В этих письмах, охватывающих период с 29 сентября 2000 года (A/55/432-

S/2000/921) по 7 декабря 2020 года (A/ES-10/844-S/2020/1175), содержатся ос-

новные сведения о преступлениях, совершаемых Израилем, оккупирующей дер-

жавой, в отношении палестинского народа с сентября 2000 года. Израиль, окку-

пирующая держава, должен ответить за все эти военные преступления, акты гос-

ударственного терроризма и систематические нарушения прав человека, совер-

шенные в отношении палестинского народа, а виновные должны предстать пе-

ред судом.  

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма в качестве 

документа десятой чрезвычайной специальной сессии Генеральной Ассамблеи 

по пункту 5 повестки дня и в качестве документа Совета Безопасности. 

 

 

(Подпись) Рияд Мансур 

Министр  

Постоянный наблюдатель 

 

https://undocs.org/ru/A/55/432
https://undocs.org/ru/A/55/432
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